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Hartelijk dank dat u voor ons autostoeltje Lupo Isofi x hebt gekozen. Als u hulp nodig heeft bij dit 
product, kunt u contact opnemen met onze klantenservice.

GEBRUIK
• Dit product is geschikt voor kinderen met een lichaamslengte van 76 tot 150 cm.
• Voorwaarts gerichte montage bij een lichaamslengte van 76 tot 105 cm en een minimum-

leeftijd van 15 maanden gebeurt met behulp van de Isofi x-connectoren en de Top-Tether-gor-
del. Het kind wordt vastgezet met de 5-puntsgordel van het autostoeltje.

• Voorwaarts gerichte montage bij een lichaamslengte van 100 tot 150 cm gebeurt met be-
hulp van de Isofi x-connectoren. De Top-Tether-gordel is niet nodig in deze lengteklasse. Het 
kind wordt vastgezet met de 3-puntsgordel van de auto. Als alternatief kan het autostoeltje in 
de lengteklasse 100–150 cm ook alleen met de 3-puntsgordel worden gemonteerd. Een be-
vestiging met de Isofi x-connectoren is niet absoluut noodzakelijk, maar wordt wel aanbevolen.

LET OP
PAS TE GEBRUIKEN VANAF EEN LEEFTIJD VAN 15 MAANDEN.

AANWIJZING
AANWIJZING (76–105 cm):
Dit is een i-Size-kinderbeveiligingssysteem. Het is goedgekeurd volgens reglement nr. 129 voor ge-
bruik op ‘i-Size-compatibele’ autostoelen zoals gespecifi ceerd door de autofabrikant in de hand-
leiding van de auto. Neem bij twijfel contact op met de fabrikant van het kinderbeveiligingssysteem 
of met uw dealer.

Het kinderbeveiligingssysteem kan op alle Isofi x-stoelen worden gebruikt, zolang er ook een beves-
tigingshaak voor de Top-Tether is.

AANWIJZING (100–150 cm):
Dit is een geoptimaliseerde i-Size-autostoeltjeverhoger. Deze is volgens reglement nr. 129 in eerste 
instantie goedgekeurd voor gebruik op 'i-Size-autostoelen' zoals gespecifi ceerd door de autofabri-
kant in de handleiding van de auto. Neem bij twijfel contact op met de fabrikant van het uitgebreide 
kinderbeveiligingssysteem of met uw dealer.

De geoptimaliseerde i-Size autostoeltjeverhoger kan ook worden gebruikt op alle stoelen van de 
categorie 'universeel', mits dit niet in strijd is met het interieur van het voertuig.
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Lengte-
klasse

Inbouw-
richting Installatie Type Bevestiging van het kind

76–105 cm Voorwaarts
gericht

Isofi x-connectoren 
en Top-Tether i-Size 5-puntsgordel van het auto-

stoeltje

100–150 cm Voorwaarts
gericht

Isofi x-connectoren 
en 3-puntsgordel 
van de auto

i-Size 
Booster 
seat

3-puntsgordel van de auto

100–150 cm Voorwaarts
gericht

3-puntsgordel van 
de auto

i-Size 
Booster 
seat

3-puntsgordel van de auto

De volgende tabel bevat informatie over de bevestigingsvoorzieningen en -methodes:

1 en 2:
76-105 cm: Alleen als er Isofi x-aansluitingen en een be-
vestigingshaak voor de Top-Tether beschikbaar zijn.

100-150 cm: Alleen als ten minste een driepuntsgordel 
volgens ECE R16 beschikbaar is. Als er Isofi x-connectoren 
aanwezig zijn, kunnen deze ook worden gebruikt. Het kind 
alleen met een 2-puntsgordel vastzetten is niet toege-
staan.

Neem bij twijfel contact op met de fabrikant van het autostoeltje of met de dealer.
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WAARSCHUWING
•  Lees deze handleiding voor gebruik zorgvuldig door, om de veiligheid van uw kind te waarbor-

gen. Bewaar deze handleiding. Niet-inachtneming van de aanwijzingen in deze handleiding kan 
leiden tot ernstig letsel bij uw kind.

•  Het autostoeltje kan alleen met het eigen 5-puntsgordelsysteem worden gebruikt voor kinderen 
met een lichaamsgewicht tot 23 kg en een lengte tot 105 cm.

•  Het autostoeltje kan NIET met het 5-puntsgordelsysteem worden gebruikt voor kinderen met 
een lichaamsgewicht van meer dan 23 kg en een lengte van meer dan 105 cm.

•  Het autostoeltje kan met de Isofi x-connectoren en de Top-Tether-gordel voorwaarts gericht worden 
gemonteerd. 

• Voor Isofi x-montage: Lees de handleiding van de autofabrikant door.
•  Gebruik geen andere dragende contactpunten dan de in de handleiding beschreven en in het 

kinderbeveiligingssysteem aangeduide contactpunten.
•  Gebruik dit autostoeltje niet thuis. Het is uitsluitend ontworpen voor gebruik in de auto.
• Laat uw kind op geen enkel moment zonder toezicht in de stoel.
•  De stoelverhoger moet worden vervangen als deze bij een ongeval blootgesteld is aan sterke 

belastingen.
•  Om veiligheidsredenen moet het autostoeltje ook in de auto bevestigd zijn, als er geen kind op 

het autostoeltje zit.
•  Zorg er altijd voor dat alle bevestigingspunten waarmee het autostoeltje in de auto is bevestigd 

goed vastzitten en dat alle gordels die het kind beveiligen, aan het lichaam van het kind aange-
past zijn. Zorg er ook voor dat de gordels niet verdraaid zijn.

•  Bagage of andere voorwerpen die bij een botsing letsel kunnen veroorzaken, moeten correct worden 
vastgemaakt.

• Stijve voorwerpen en kunststof onderdelen van een kinderbeveiligingssysteem moeten zo zijn ge-
plaatst en geïnstalleerd, dat ze niet klem kunnen raken door een beweegbare zitting of een portier.

•  Het is belangrijk dat de onderste gordels het bekken van het kind goed vastzetten. Om een 
risico op vallen te voorkomen, moet uw kind altijd vastzitten in de gordel.

•  Het is gevaarlijk om zonder toestemming van de verantwoordelijke instantie wijzigingen of uit-
breidingen aan het product aan te brengen. Het niet opvolgen van de installatieaanwijzingen van 
de fabrikant van het kinderbeveiligingssysteem leidt eveneens tot gevaren voor de veiligheid 
van uw kind.

• Dit autostoeltje is ontworpen voor kinderen met een lichaamslengte van maximaal 150 cm. 
Overbelast het autostoeltje nooit door meer dan één kind of aanvullende lasten erin te ver-
voeren.

• Het kinderbeveiligingssysteem mag niet zonder de bekleding worden gebruikt.
•  De bekleding mag niet worden vervangen door bekleding die niet door de fabrikant wordt 

aanbevolen, omdat deze een vast onderdeel van de beveiliging is.
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ONDERDELEN AUTOSTOELTJE
Vooraanzicht

Achteraanzicht

Schoudergordel

Riembeugel

Hoofdkussen

Schoudergordel

Comfort-inlegstuk

Centrale 
gordelinstelling

Schouderkussen

Diagonale gordelge-
leider voor lengte-
klasse 100–150 cm

Zitschaal

Gordelslot 

Kussen gor-
delslot

Hoofdsteun-
instelling

Schootgordel-
geleider voor 
lengteklasse 
100–150 cm

Hoofdsteun

Top-Tether-gordel

Isofi x-connector

Isofi x-
connector-
uitbreiding
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GEBRUIK VAN HET AUTOSTOELTJE

Gordel instellen

•  Om de gordel los te maken, drukt u met één 
hand op de knop voor de gordelverstelling in 
het zitgedeelte. Houd het gordelslot met de 
andere hand vast en maak de aangebrachte 
gordels voorzichtig iets losser.

• Trek aan het voorste verstellipje om de gordels 
strak te trekken. Let erop dat de gordels niet zijn 
verdraaid.

Gordel openen/sluiten

•  Om de gordel te ontgrendelen, drukt u op de 
knop van het gordelslot, trekt u de beide ge-
sptongen eruit en maakt u deze van elkaar los.

•  Om de gordel te vergrendelen, verbindt u eerst 
de beide gesptongen en steekt u deze samen 
in het gordelslot.

Hoofdsteun instellen

•  Maak de gordel los en trek aan de hendel voor 
het instellen van de hoofdsteun aan de achter-
zijde van het autostoeltje. Beweeg de hoofd-
steun tot deze op de juiste hoogte vastklikt.

• Let erop dat de schoudergordels precies over 
de schouders van uw kind uit het autostoeltje 
worden geleid.

•  Laat de hendel los en controleer of de hoofd-
steun is vastgeklikt.
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Isofi x-connectoren

• Druk de Isofi x-connectorknoppen aan beide 
kanten in om de Isofi x-connectoren in de leng-
te uit te schuiven.

• Breng de Isofi x-connectoren naar de Iso-
fi x-houders op de autostoel en laat ze vast-
klikken. 

• Duw het autostoeltje stevig tegen de rugleu-
ning van de autostoel. Let erop dat beide Iso-
fi x-indicatoren groen worden.

Top-Tether voor lengteklasse
76–105cm

• Verwijder de Top-Tether uit de opbergzak aan 
de achterkant van het autostoeltje (opbergzak 
verschilt per variant).

• Om de Top-Tether los te maken, drukt u met de 
ene hand op de knop en trekt u met de andere 
hand aan de zijkant van het gordelanker tot de 
gewenste lengte.

• Om de Top-Tether te bevestigen, hangt u het 
anker aan het bevestigingspunt aan het auto-
stoeltje en trekt u deze zo strak mogelijk. De 
indicatie wordt pas groen als de gordel vol-
doende strak zit.

• De Top-Tether-gordel is alleen nodig voor de 
lengteklasse 76–105 cm. In de lengteklasse 
100–150 cm is de Top-Tether-gordel niet lan-
ger nodig.
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Opbergen van de 5-puntsgordel voor lengteklasse 100–150 cm

• Maak het gordelsysteem los tot de maximale lengte.
• Open het gordelsysteem en verwijder het kussen van het gordelslot.
• Trek de bekleding in het zitgedeelte voorzichtig los, zodat u het gordelslot door de opening in 

de bekleding kunt halen.
• Open de bekleding aan de achterkant bij de drukknopen en klap deze naar voren.
• Steek de gordelslot-tongen in het gordelslot en berg deze op in de uitsparing in het zitgedeelte. 

Verwijder hiervoor eerst de twee stukken vulmateriaal uit de uitsparing. Plaats vervolgens het 
dunnere stuk terug op het gordelsot in de uitsparing.

• Berg nu de schoudergordels samen met het schouderkussen op achter het onderste deel van 
de bekleding van de hoofdsteun. De kussens van het gordelslot kunnen ook volledig worden 
verwijderd. Maak de bevestigingsriempjes van de kussens van het gordelslot los; deze zitten 
vast aan de metalen dwarsstang aan de achterkant van het autostoeltje. Vervolgens kunt u de 
kussens van het gordelslot naar voren trekken en volledig verwijderen.

• Klap nu de bekleding van de achterkant weer omhoog en sluit deze met de drukknopen.
• Berg alle verwijderde onderdelen goed op.

(Voorbeelden)
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REINIGING
Om uw autostoeltje lang te kunnen gebruiken, mag u voor de reiniging van het autostoeltje geen 
oplosmiddelen, schuurmiddelen of agressieve reinigingsmiddelen gebruiken. Controleer na elke was-
beurt de bestendigheid van de stof en de naden. Bij het wassen van de stof moeten de aanwijzingen 
op het etiket (zie hieronder) zorgvuldig worden opgevolgd.

ONDERHOUD
Controleer het product regelmatig op mogelijke schade. In geval van schade mag het autostoeltje 
niet meer worden gebruikt en moet deze buiten het bereik van kinderen worden opgeborgen.

Neem bij vragen en problemen contact op met de 
Osann klantenservice op +49 (0)7731 970077.

NIET 
bleken

In droogtrommel drogen 
op lage temperatuur

Wassen op 30 °C,
fi jnwasprogramma

NIET 
strijken

NIET
chemisch reinigen

e

o

s

m

U
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1) Lengteklasse 76–105 cm, min. 15 maanden, max. 23 kg, vooruit rijdend

1 . Plaats het autostoeltje voorwaarts gericht op uw autostoel.
2 . Druk de Isofi x-connectorknoppen aan beide kanten in om de Isofi x-connectoren in de lengte 

uit te schuiven.
3 .  Breng de Isofi x-connectoren naar de Isofi x-houders op de autostoel en laat ze vastklikken. 
4 .  Duw het autostoeltje stevig tegen de rugleuning van de autostoel. Let erop dat beide Isofi x-in-

dicatoren groen worden.
5 . Neem de Top-Tether uit de opbergtas en trek deze volledig uit.
6 . Bevestig de Top-Tether aan de overeenkomstige haak in uw auto (bijv. achterkant van de auto-

stoel of in de kofferruimte. Neem hierbij de gebruiksaanwijzing van uw auto in acht).
7 . Span de Top-Tether nu tot de indicatie op de Top-Tether groen is.
8 .  Maak de gordelgesp van het autostoeltje los en leg de gordels op de buitenkant van het au-

tostoeltje.
9 . Plaats uw kind in het autostoeltje.
10 . Stel de hoogte van de hoofdsteun in zoals eerder beschreven.
11 . Sluit de gordelgesp weer, tot u een klik hoort.
12 .  Trek aan het voorste verstellipje om de gordels strak te trekken. Let erop dat de gordels niet 

zijn verdraaid.

LET OP: PAS TE GEBRUIKEN VANAF EEN LEEFTIJD VAN 15 MAANDEN.

MONTAGE VAN HET AUTOSTOELTJE
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2) Lengteklasse 100–150 cm, voorwaarts gericht

1 . De 5-puntsgordel van het autostoeltje en de Top-Tether-gordel moeten zoals eerder beschre-
ven worden opgeborgen.  Deze zijn niet nodig in deze lengteklasse.

2 . Druk de Isofi x-connectorknoppen aan beide kanten in om de Isofi x-connectoren in de lengte 
uit te schuiven.

3 . Breng de Isofi x-connectoren naar de Isofi x-houders op de autostoel en laat ze vastklikken.
4 . Duw het autostoeltje stevig tegen de rugleuning van de autostoel. Let erop dat beide Isofi x-in-

dicatoren groen worden.
5 . Haal de diagonale gordel van de 3-puntsgordel van de auto door de diagonale gordelgeleiding 

aan de hoofdsteun van het autostoeltje.
6 . Plaats uw kind in het autostoeltje.
7 . Stel de hoogte van de hoofdsteun zo in, dat het hoofd van het kind volledig in de hoofdsteun 

rust en de diagonale gordel door de gordelgeleiding ter hoogte van de schouders van het kind 
naar buiten komt.

8 . Sluit de gordelgesp van de 3-puntsgordel, tot u een klik hoort.
9 . Zorg ervoor dat zowel de diagonale gordel als de heupgordel langs de tweede heupgordelge-

leider (onder de armleuning) van het autostoeltje lopen, die naar het gordelslot van de auto 
is gericht.

10 . Trek aan de diagonale gordel, om deze strak te trekken. Let erop dat de gordels niet zijn ge-
draaid.

Montage zonder Isofi x:
Als alternatief kan het autostoeltje in de lengteklasse 100–150 cm ook alleen met de 3-puntsgor-
del worden gemonteerd. Een bevestiging met de Isofi x-connectoren is niet absoluut noodzakelijk, 
maar wordt wel aanbevolen.
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Gracias por elegir nuestro asiento infantil para coche Lupo Isofi x. Si necesita ayuda con este pro-
ducto, diríjase a nuestro servicio de atención al cliente.

USO
• Este producto es adecuado para niños con una estatura de 76 a 150 cm.
• La instalación en el sentido de la marcha para niños de 76 a 105 cm de altura y edad mínima 

de 15 meses se realiza mediante conectores Isofi x y el cinturón Top-Tether. Se sujeta al niño 
con el cinturón de 5 puntos del asiento infantil para coche abrochado.

• La instalación en el sentido de la marcha para niños de 100 a 150 cm de estatura se realiza 
con la ayuda de los conectores Isofi x. El cinturón Top-Tether no es necesario en esta clase de 
estatura. La sujeción del niño se lleva a cabo con el cinturón de 3 puntos del automóvil. Como 
alternativa, el asiento infantil en la clase de estatura 100–150 también puede montarse solo 
con el cinturón de 3 puntos. La conexión con los conectores Isofi x no es obligatoria, pero se 
recomienda.

ATENCIÓN
UTILIZAR SOLO A PARTIR DE LOS 15 MESES DE EDAD.

NOTA
NOTA (76–105 cm):
Este es un sistema de retención infantil i-Size. Está homologado según el Reglamento n.º 129 para 
su uso en asientos de vehículos "compatibles con i-Size", tal y como especifi ca el fabricante del 
vehículo en el manual de instrucciones. En caso de duda, póngase en contacto con el fabricante del 
sistema de retención infantil o con el distribuidor.

El sistema de retención infantil puede utilizarse en todos los asientos Isofi x siempre que también 
haya un gancho de fi jación para el Top-Tether.

NOTA (100–150 cm):
Se trata de un asiento elevador i-Size optimizado. Está homologado según el Reglamento n.º 129 
para su uso principalmente en las "plazas de asiento i-Size" especifi cadas por los fabricantes de 
vehículos en el manual de instrucciones del vehículo. En caso de duda, póngase en contacto con el 
fabricante del sistema de retención infantil ampliado o con el distribuidor.

El asiento elevador i-Size optimizado también puede utilizarse en todos los asientos de la categoría 
"universal", siempre que no existan problemas de compatibilidad con el interior del vehículo.
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Clase de 
estatura

Sentido de 
montaje Instalación Tipo Protección del niño

76–105 cm

En el sen-
tido
de la mar-
cha

Conectores Isofi x y 
Top-Tether i-Size Cinturón de 5 puntos del 

asiento infantil para coche

100–150 cm

En el sen-
tido
de la mar-
cha

Conectores Isofi x y 
cinturón de segu-
ridad de 3 puntos 
del coche

Asiento 
elevador 
i-Size

Cinturón de 3 puntos del 
coche

100–150 cm

En el sen-
tido
de la mar-
cha

Cinturón de 3 pun-
tos del coche

Asiento 
elevador 
i-Size

Cinturón de 3 puntos del 
coche

La siguiente tabla proporciona información sobre los dispositivos y métodos de fi jación:

1. y 2.:
76-105 cm: Solo si se dispone de conectores Isofi x y de 
un gancho de sujeción para el Top-Tether.

100-150 cm: Solo si hay, al menos, un cinturón de se-
guridad de 3 puntos conforme a ECE R16 disponible. Si 
existen conectores Isofi x, también pueden utilizarse de 
manera adicional. No está permitido asegurar al niño úni-
camente con un cinturón de 2 puntos.

En caso de duda, póngase en contacto con el fabricante del asiento infantil para coche o 
con el distribuidor.
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ADVERTENCIA
•  Lea atentamente estas instrucciones antes de utilizarlo para garantizar la seguridad de su hijo. 

Conserve estas instrucciones. El incumplimiento de las instrucciones de este manual puede 
resultar en lesiones graves para su hijo.

•  El asiento infantil puede utilizarse con el sistema propio de cinturones de 5 puntos solo para 
niños de menos de 23 kg de peso y 105 cm de estatura.

•  El asiento infantil NO puede utilizarse con el sistema de cinturón de 5 puntos para niños con un 
peso corporal superior a 23 kg y una estatura superior a 105 cm.

•  El asiento infantil puede instalarse en el sentido de la marcha con los conectores Isofi x y el cinturón 
Top-Tether. 

• Para la instalación Isofi x: Asegúrese de leer el manual del fabricante del vehículo.
•  No utilice puntos de contacto de carga distintos a los descritos en las instrucciones y marca-

dos en el sistema de retención infantil.
•  No utilice este asiento infantil en casa. Ha sido diseñado exclusivamente para usar en un coche.
• No deje nunca a su hijo desatendido en el asiento.
•  El asiento infantil debe sustituirse si ha sido sometido a cargas pesadas en caso de un acci-

dente.
•  Por razones de seguridad, el asiento infantil también debe estar fi jado al vehículo, aunque no 

haya ningún niño en el asiento infantil.
•  Asegúrese siempre de que todos los cinturones que sujetan el asiento infantil al vehículo estén 

bien apretados y que todos los cinturones que sujetan al niño estén adaptados a su cuerpo. 
Asegúrese también de que los cinturones no estén retorcidos.

•  Las piezas de equipaje u otros objetos que puedan causar lesiones en caso de colisión deben estar 
debidamente asegurados.

• Los objetos rígidos y las piezas de plástico de un sistema de retención infantil se deben colocar 
e instalar de forma que no puedan quedar atrapados por un asiento móvil o una puerta del 
vehículo.

•  Es importante que los cinturones situados más abajo aseguren fi rmemente la pelvis del niño. 
Para evitar el riesgo de caídas, su hijo debe tener siempre puesto el cinturón de seguridad.

•  Es peligroso realizar cambios o adiciones al producto sin el consentimiento de la autoridad 
competente. El incumplimiento de las instrucciones de instalación del fabricante del sistema 
de retención infantil también conlleva riesgos para la seguridad de su hijo.

• Este asiento infantil está diseñado para niños con una estatura máxima de 150 cm. No sobre-
cargue nunca el asiento infantil llevando más de un niño o cargas adicionales en él.

• El sistema de retención infantil no debe utilizarse sin la funda del asiento.
•  La funda del asiento no debe sustituirse por otra que no sea la recomendada por el fabricante, 

pues esta es una parte integral del rendimiento de la retención.
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PIEZAS DEL ASIENTO
Vista frontal

Vista trasera

Correa para el hombro

Abrazadera del cinturón

Acolchado 
para la cabeza

Correa para el hombro

Inserto de confort

Ajuste central 
del cinturón

Almohadilla para 
hombro

Guía de cinturón dia-
gonal para la clase de 
estatura 100–150 cm

Carcasa del asiento

Hebilla del 
cinturón 

Almohadilla de cierre 
del cinturón

Ajuste del
reposacabezas

Guía del cinturón 
de cadera para la 
clase de estatura 
100–150 cm

Reposacabezas

Correa de sujeción 
superior

Conector Isofi x

Extensión del
conector

Isofi x
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USO DEL ASIENTO INFANTIL PARA AUTOMÓVIL

Ajustar el cinturón

•  Para soltar el cinturón, presione el botón de 
ajuste del cinturón de la zona del asiento con 
una mano. Sujete la hebilla del cinturón con la 
otra mano y afl oje con cuidado las correas que 
lo sujetan.

• Tire de la lengüeta de ajuste frontal para apretar 
los cinturones. Asegúrese de que las correas no 
estén retorcidas.

Abrochar/desabrochar el cinturón

•  Para desabrochar el cinturón, pulse el botón de 
la hebilla del mismo, saque las lengüetas de la 
hebilla y sepárelas.

•  Para abrochar el cinturón, primero conecte las 
dos lengüetas de la hebilla del cinturón de se-
guridad e insértelas en la hebilla.

Ajustar el reposacabezas

•  Afl oje el cinturón y tire de la palanca de ajuste 
del reposacabezas situada en el respaldo del 
asiento infantil. Mueva el reposacabezas hasta 
que encaje a la altura correcta.

• Asegúrese de que las correas de los hombros 
salgan del asiento infantil justo por encima de 
los hombros de su hijo.

•  Suelte la palanca y asegúrese de que el repo-
sacabezas esté encajado.
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Conectores Isofi x

• Pulse los dos botones laterales del conector 
Isofi x para ampliar la longitud de los conecto-
res Isofi x.

• Pase los soportes Isofi x por los conectores Iso-
fi x del asiento del coche y encájelos. 

• Empuje el asiento infantil fi rmemente contra el 
respaldo del asiento del coche. Asegúrese de 
que ambos indicadores Isofi x estén en verde.

Top-Tether para la clase de estatura
76–105 cm

• Retire el Top-Tether de la bolsa de almacena-
miento situada en la parte posterior del asiento 
infantil para automóvil (la bolsa de almacena-
miento depende de la variante).

• Para soltar el Top-Tether, pulse el botón con 
una mano y tire del lado del anclaje del cintu-
rón hasta la longitud deseada con la otra mano.

• Para fi jar el Top-Tether, cuelgue el anclaje en el 
punto de fi jación del asiento del coche y tire de 
él lo más fuerte posible. El indicador no estará 
verde hasta que se ajuste el cinturón lo sufi -
ciente.

• El cinturón Top-Tether solo es necesario para 
la clase de alturas 76–105 cm. En la clase de 
tamaño 100-150 cm, el cinturón Top-Tether ya 
no es necesario.
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Almacenamiento del cinturón de 5 puntos para la clase de estatura 100-150 cm

• Afl oje el sistema de cinturones hasta la longitud máxima.
• Abra el sistema de cinturones y retire la almohadilla de cierre del cinturón.
• Retire con cuidado la funda de la zona del asiento para poder pasar la hebilla del cinturón de 

seguridad por la abertura de la funda del asiento.
• Abra la funda en la zona trasera desabrochando los botones y pliéguela hacia delante.
• Introduzca las lengüetas de la hebilla del cinturón en la hebilla del cinturón y guárdela en el hue-

co de la zona del asiento. Para ello, retire primero los dos trozos de material de relleno del hueco. 
A continuación, vuelva a colocar la pieza más fi na en la hebilla del cinturón situada en el hueco.

• Ahora, guarde las correas para los hombros junto con las almohadillas para los hombros de-
trás de la parte inferior de la funda del reposacabezas. Las almohadillas de cierre del cinturón 
también pueden retirarse por completo. Para ello, desenganche las correas de sujeción de las 
almohadillas de cierre del cinturón de seguridad; estas están sujetas al travesaño metálico 
situado en la parte trasera del asiento infantil. A continuación, puede tirar de las almohadillas 
de cierre del cinturón hacia delante y retirarlas por completo.

• Ahora, pliegue hacia atrás la funda de la parte trasera y cierre los botones de presión.
• Mantenga todas las piezas desmontadas en un lugar seguro.

(Ilustraciones de ejemplo)
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LIMPIEZA
Para garantizar una larga vida útil de su asiento infantil de coche, no utilice disolventes ni productos 
de limpieza abrasivos o agresivos para limpiarlo. Compruebe la resistencia del tejido y de las cos-
turas después de cada lavado. Cuando lave el tejido, siga cuidadosamente las instrucciones de la 
etiqueta (véase a continuación).

MANTENIMIENTO
Compruebe regularmente el estado del producto para detectar posibles daños. En caso de daños, el 
asiento infantil no debe seguir utilizándose y debe guardarse fuera del alcance de los niños.

Si tiene alguna duda o problema, póngase en contacto con el 
servicio de atención al cliente de Osann: +49 (0)7731 970077.

NO 
utilizar lejía

Secado en secadora a 
baja temperatura

Lavar a 30 °C,
ciclo de lavado delicado

NO 
planchar

NO
limpiar en seco

e

o

s
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1) Clase de estatura 76-105 cm, mín. 15 meses, máx. 23 kg, orientado hacia 
delante

1 . Coloque el asiento infantil en el sentido de la marcha en el asiento de su vehículo.
2 . Pulse los dos botones laterales del conector Isofi x para ampliar la longitud de los conectores 

Isofi x.
3 .  Pase los soportes Isofi x por los conectores Isofi x del asiento del coche y encájelos. 
4 .  Empuje el asiento infantil fi rmemente contra el respaldo del asiento del coche. Asegúrese de 

que ambos indicadores Isofi x cambien a verde.
5 . Saque el anclaje superior de la bolsa de almacenamiento y extiéndalo por completo.
6 . Enganche el Top-Tether al gancho correspondiente del automóvil (por ejemplo, en la parte 

trasera del asiento del automóvil o en el maletero. Tenga en cuenta el manual de instrucciones 
de su vehículo).

7 . Tense el Top-Tether hasta que el indicador del Top-Tether esté en verde.
8 .  Suelte la hebilla del asiento infantil y coloque los cinturones en la parte exterior del asiento.
9 . Coloque al niño en el asiento infantil.
10 . Ajuste la altura del reposacabezas como se ha descrito anteriormente.
11 . Cierre de nuevo la hebilla del cinturón hasta que encaje de forma audible.
12 .  Tire de la lengüeta de ajuste frontal para apretar los cinturones. Asegúrese de que las correas 

no estén retorcidas.

ATENCIÓN: UTILIZAR SOLO A PARTIR DE LOS 15 MESES DE EDAD.

INSTALACIÓN DEL ASIENTO INFANTIL
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2) Estatura 100-150 cm, orientado hacia delante

1 . El arnés de 5 puntos del asiento infantil para automóvil y el Top-Tether deben guardarse como 
se ha descrito anteriormente.  Estos no son necesarios en esta clase de estatura.

2 . Pulse los dos botones laterales del conector Isofi x para ampliar la longitud de los conectores 
Isofi x.

3 . Pase los conectores Isofi x por los soportes Isofi x del asiento del coche y encájelos en su sitio.
4 . Empuje el asiento infantil fi rmemente contra el respaldo del asiento del coche. Asegúrese de 

que ambos indicadores Isofi x cambien a verde.
5 . Pase el cinturón diagonal del cinturón de 3 puntos del automóvil por la guía del cinturón dia-

gonal del reposacabezas del asiento infantil para el automóvil.
6 . Coloque al niño en el asiento infantil.
7 . Ajuste la altura del reposacabezas de manera que la cabeza del niño quede completamente 

dentro del reposacabezas y el cinturón diagonal salga por la guía del cinturón a la altura de 
los hombros del niño.

8 . Cierre la hebilla del cinturón de 3 puntos hasta que oiga un clic.
9 . Asegúrese de que tanto el cinturón diagonal como el de cadera pasen por la segunda guía del 

cinturón de la pelvis (debajo del reposabrazos) del asiento infantil de coche, que está orienta-
do hacia la hebilla del cinturón de seguridad del automóvil.

10 . Tire del cinturón diagonal para apretarlo fi rmemente. Asegúrese de que los cinturones no es-
tén retorcidos.

Instalación sin Isofi x:
Como alternativa, el asiento infantil en la clase de estatura 100–150 también puede montarse 
solo con el cinturón de 3 puntos. La conexión con los conectores Isofi x no es obligatoria, pero 
se recomienda.
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Děkujeme, že jste si vybrali naši dětskou autosedačku Lupo Isofi x. Potřebujete-li s výrobkem pomo-
ci, obraťte se prosím na náš zákaznický servis.

POUŽITÍ
• Tento výrobek je vhodný pro děti s výškou 76 až 150 cm.
• Instalace po směru jízdy pro děti s tělesnou výškou od 76 do 105 cm a od 15 měsíců věku 

se provádí pomocí konektorů Isofi x a pásu Top Tether. Dítě se připoutává pětibodovým pásem 
dětské autosedačky.

• Instalace po směru jízdy pro děti s tělesnou výškou od 100 do 150 cm se provádí pomocí 
konektorů Isofi x. Pro tuto velikost není vyžadován pás Top Tether. Dítě je připoutáno tříbodovým 
bezpečnostním pásem vozidla. Alternativně lze dětskou autosedačku používat pro děti s těles-
nou výškou od 100 do 150 cm pouze s tříbodovým bezpečnostním pásem. Připojení pomocí 
konektorů Isofi x není nezbytně nutné, přesto ho doporučujeme.

POZOR
POUŽÍVEJTE POUZE PRO DĚTI VE VĚKU OD 15 MĚSÍCŮ.

POZNÁMKA
POZNÁMKA (76–105 cm):
Jedná se o dětský zádržný systém i-Size. Je schválen v souladu s předpisem č.  129 pro použi-
tí na sedadlech vozidel „kompatibilních s i-Size“ specifi kovaných výrobcem vozidla v uživatelské 
příručce. V případě pochybností se obraťte buď na výrobce dětského zádržného systému nebo 
na prodejce.

Dětský zádržný systém lze použít na všech sedadlech s upevněním Isofi x za předpokladu, že je k 
dispozici také úchyt pásu Top Tether.

POZNÁMKA (100–150 cm):
Jedná se o optimalizovaný podsedák i-Size. Je schválen v souladu s předpisem č. 129 pro použi-
tí především na „i-Size místech k sezení ve vozidle“ specifi kovaných výrobci vozidel v uživatelské 
příručce. V případě pochybností se obraťte na výrobce rozšířeného dětského zádržného systému 
nebo na prodejce.

Optimalizovaný podsedák i-Size lze také použít na všech sedadlech kategorie „univerzální“, pokud 
je k tomu uzpůsoben interiér vozidla.
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Velikostní 
kategorie

Směr insta-
lace Způsob upevnění Typ Zajištění dítěte

76–105 cm Po
směru jízdy

Konektory Isofi x a 
pás Top Tether i-Size Pětibodový pás dětské auto-

sedačky

100–150 cm Po
směru jízdy

Konektory Isofi x a 
tříbodový pás auta

Podsedák 
i-Size Tříbodový pás auta

100–150 cm Po
směru jízdy Tříbodový pás auta Podsedák 

i-Size Tříbodový pás auta

Následující tabulka obsahuje informace o připevňovacích prvcích a způsobech upevnění:

1. a 2.:
76–105 cm: Pouze pokud jsou k dispozici konektory Isofi x 
a úchyt na pás Top Tether.

100–150 cm: Pouze pokud je k dispozici alespoň jeden 
tříbodový pás podle normy ECE R16. Pokud jsou k dispo-
zici konektory Isofi x, lze je také použít doplňkově. Zajištění 
dítěte pouze dvoubodovým pásem není povoleno.

V případě pochybností se obraťte na výrobce autosedačky nebo na prodejce.
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UPOZORNĚNÍ
•  Pro zajištění bezpečnosti svého dítěte si před použitím pečlivě přečtěte tento návod. Návod si 

uschovejte. Nedodržení pokynů uvedených v této příručce může způsobit vážná zranění vašeho 
dítěte.

•  Dětská sedačka se může používat s vlastním pětibodovým pásovým systémem jen pro děti s 
tělesnou hmotností do 23 kg a výškou do 105 cm.

•  Dětská sedačka se NESMÍ používat s  pětibodovým pásovým systémem pro děti s  tělesnou 
hmotností nad 23 kg a výškou nad 105 cm.

•  Dětskou sedačku lze instalovat po směru jízdy pomocí konektorů Isofi x a pásu Top Tether. 
• Pro instalaci pomocí systému Isofi x: Nezapomeňte si přečíst příručku výrobce vozidla.
•  Nepoužívejte žádná jiná nosná styčná místa než ta, která jsou popsána v návodu a jsou vyzna-

čena v dětském zádržném systému.
•  Nepoužívejte tuto dětskou autosedačku doma. Byla navržena výhradně k použití ve vozidle.
• Nikdy nenechávejte své dítě v sedačce bez dozoru.
•  Pokud byla dětská sedačka při nehodě vystavena velkému zatížení, je nutné ji vyměnit.
•  Z  bezpečnostních důvodů musí být dětská autosedačka ve vozidle upevněna i  tehdy, když 

v dětské autosedačce nesedí žádné dítě.
•  Vždy se ujistěte, že všechny pásy, kterými je dětská autosedačka připevněna k vozidlu, jsou 

pevně upnuté, a že všechny pásy, kterými je dítě připoutáno, jsou přizpůsobeny tělu dítěte. Dále 
se ujistěte, že pásy nejsou překroucené.

•  Zavazadla nebo jiné předměty, které by mohly způsobit zranění v případě nárazu, musí být řádně 
zajištěny.

• Pevné předměty a plastové části dětského zádržného systému musí být umístěny a instalovány 
tak, aby nemohly být zachyceny pohybujícím se sedadlem nebo dveřmi vozidla.

•  Je důležité, aby dole vedené pásy pevně fi xovaly pánev dítěte. Aby se eliminovalo riziko pádu, 
mělo by být vaše dítě vždy připoutáno.

•  Je nebezpečné provádět změny nebo dodatečné úpravy na výrobku bez souhlasu příslušné 
instituce. Stejně tak dochází k ohrožení bezpečnosti vašeho dítěte při nedodržení instalačních 
pokynů výrobce dětského zádržného systému.

• Tato dětská sedačka byla navržena pro děti s  maximální výškou 150  cm. Nikdy nepřetěžujte 
dětskou sedačku přepravou více než jednoho dítěte nebo dalších břemen.

• Dětské zádržné zařízení se nesmí používat bez potahu sedačky.
•  Potah sedačky nesmí být nahrazen jiným než tím, který doporučuje výrobce, protože je nedíl-

nou součástí zádržného systému.
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ČÁSTI SEDAČKY
Pohled zepředu

Pohled zezadu

Ramenní popruh

Držadlo pásu

Hlavový 
polštářek

Ramenní popruh

Komfortní vložka

Centrální 
nastavení pásů

Ramenní polštářek

Diagonální vedení 
pásu pro velikostní 

kategorii 100–150 cm
Skořepina sedačky

Zámek pásu 

Polštářek 
zámku pásu

Nastavení
opěrky hlavy

Vedení spodního pásu 
pro velikostní kategorii 
100–150 cm

Opěrka hlavy

Pás Top Tether

Konektor Isofi x

Vysunutí
konektorů

Isofi x
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POUŽITÍ DĚTSKÉ AUTOSEDAČKY

Nastavení pásu

•  Chcete-li pás uvolnit, jednou rukou stiskněte 
tlačítko pro seřízení pásu v  sedačce. Druhou 
rukou držte zámek pásu a  opatrně uvolněte 
upevněné pásy.

• Pro utažení pásů zatáhněte za přední seřizovací 
pásek. Dbejte na to, aby pásy nebyly překrou-
cené.

Uvolnění/zapnutí pásu

•  Chcete-li pás uvolnit, stiskněte tlačítko na 
zámku pásu, vytáhněte jazýčky přezky a  roz-
pojte je.

•  Chcete-li pás zapnout, nejprve spojte oba ja-
zýčky přezky a poté je spolu vsuňte do zámku 
pásu.

Nastavení opěrky hlavy

•  Uvolněte pás a zatáhněte za páčku pro nasta-
vení opěrky hlavy na zadní straně dětské auto-
sedačky. Posuňte opěrku hlavy do požadované 
výšky, v níž zacvakne.

• Dbejte na to, aby byly ramenní pásy vedeny 
z dětské autosedačky těsně nad rameny dítěte.

•  Uvolněte páčku a ujistěte se, že opěrka hlavy 
zacvakla.



- 67 - CZ

Konektory Isofi x

• Stiskněte obě boční tlačítka konektorů Isofi x, 
aby se konektory Isofi x podélně vysunuly.

• Zaveďte konektory Isofi x k držákům Isofi x v se-
dadle vozidla a zacvakněte je. 

• Dětskou autosedačku silně zatlačte na zadní 
opěradlo sedadla. Ujistěte se, že jsou oba indi-
kátory Isofi x zelené.

Top Tether pro velikostní kategorii
76–105 cm

• Vyjměte Top Tether z úložné kapsy na zadní 
straně dětské autosedačky (vybavení úložnou 
kapsou závisí na variantě).

• Chcete-li pás Top Tether povolit, stiskněte jed-
nou rukou tlačítko a druhou rukou vytáhněte 
háček pásu do požadované délky.

• Chcete-li pás Top Tether upevnit, vložte háček 
do ukotvení na sedadle vozidla a pás co nej-
pevněji utáhněte. Zelená se na indikátoru objeví 
teprve po dostatečném natažení pásu.

• Pás Top Tether je nutný pouze pro velikostní ka-
tegorii 76–105 cm. Ve velikostní kategorii 100–
150 cm již není pás Top Tether potřeba.
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Uložení pětibodového pásu pro velikostní kategorii 100–150 cm

• Pásový systém uvolněte na maximální délku.
• Otevřete pásový systém a odstraňte polštářek zámku pásu.
• Opatrně stáhněte potah v oblasti sedadla, abyste mohli otvorem v potahu sedadla protáhnout 

zámek pásu.
• Otevřete patentky potahu zádové části a odklopte jej dopředu.
• Zasuňte jazýčky spony pásu do zámku pásu a uložte jej do prohlubně v sedadle. Předtím nejprve 

vyjměte ze žlábku dva kusy výplňového materiálu. Poté tenčí díl uložte zpět na zámek pásu ve 
žlábku.

• Nyní uložte ramenní popruhy spolu s ramenními polštářky za spodní část potahu opěrky hlavy. 
Polštářek zámku pásu lze také zcela odstranit. Nejprve odepněte upevňovací popruhy polštářku 
zámku pásu, které jsou připevněny ke kovové tyčce v  zadní části dětské autosedačky. Poté 
můžete stáhnout polštářek zámku pásu a zcela je vyjmout.

• Nyní opět přiklopte potah zadní části a zacvakněte patentky.
• Všechny odstraněné části dobře uschovejte.

(ilustrační obrázky)
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ČIŠTĚNÍ
Pro zajištění dlouhé životnosti své dětské autosedačky nepoužívejte k jejímu čištění žádná rozpouš-
tědla ani abrazivní nebo agresivní čisticí prostředky. Po každém praní zkontrolujte stav tkaniny a švů. 
Při praní tkaniny postupujte opatrně podle pokynů na etiketě (viz níže).

ÚDRŽBA
Pravidelně kontrolujte, zda výrobek není poškozen. V případě poškození nesmíte dětskou autosedač-
ku dále používat, uchovávejte ji mimo dosah dětí.

V případě dotazů nebo problémů kontaktujte prosím 
zákaznický servis Osann na tel. č. +49 (0)7731 970077.

NEŽEHLETE

Sušte v bubnové sušič-
ce při nízké teplotě

Perte na 30 °C,
šetrný prací cyklus

NEŽEHLETE 

NEŽEHLETE
CHEMICKY
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1) Velikostní kategorie 76–105 cm, min. 15 měsíců, max. 23 kg, po směru jízdy

1 . Umístěte dětskou autosedačku po směru jízdy na sedadlo vozidla.
2 . Stiskněte obě boční tlačítka konektorů Isofi x, aby se konektory Isofi x podélně vysunuly.
3 .  Zaveďte konektory Isofi x k držákům Isofi x v sedadle vozidla a zacvakněte je. 
4 .  Dětskou autosedačku silně zatlačte na zadní opěradlo sedadla. Ujistěte se, že oba indikátory 

Isofi x jsou zelené.
5 . Vyjměte pás Top Tether z úložné kapsy a natáhněte jej na plnou délku.
6 . Pás Top Tether zahákněte za příslušný úchyt ve vozidle (např. na zadní straně sedadla auto-

mobilu nebo v zavazadlovém prostoru. Řiďte se přitom prosím instrukcemi z návodu k obsluze 
vozidla).

7 . Napněte Top Tether tak, aby ukazatel na pásu Top Tether ukazoval zelenou barvu.
8 .  Uvolněte přezku pásu dětské autosedačky a položte pásy na vnější strany sedačky.
9 . Posaďte dítě do dětské autosedačky.
10 . Nastavte výšku opěrky hlavy tak, jak bylo popsáno v předchozí části.
11 . Znovu zajistěte přezku pásu, měli byste přitom slyšet zacvaknutí.
12 .  Pro utažení pásů zatáhněte za přední seřizovací pásek. Dbejte na to, aby pásy nebyly pře-

kroucené.

POZOR: POUŽÍVEJTE POUZE PRO DĚTI VE VĚKU OD 15 MĚSÍCŮ.

INSTALACE DĚTSKÉ AUTOSEDAČKY
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2) Velikostní kategorie 100–150 cm, orientace po směru jízdy

1 . Pětibodový pás dětské autosedačky a pás Top Tether musí být uloženy, jak bylo popsáno výše.  
V této velikostní kategorii nejsou potřeba.

2 . Stiskněte obě boční tlačítka konektorů Isofi x, aby se konektory Isofi x podélně vysunuly.
3 . Zaveďte konektory Isofi x k držákům Isofi x v sedadle vozidla a zacvakněte je.
4 . Dětskou autosedačku silně zatlačte na zadní opěradlo sedadla. Ujistěte se, že oba indikátory 

Isofi x jsou zelené.
5 . Provlékněte diagonální bezpečnostní pás tříbodového bezpečnostního pásu automobilu skrz 

diagonální vedení pásu na opěrce hlavy dětské autosedačky.
6 . Posaďte dítě do dětské autosedačky.
7 . Nastavte výšku opěrky hlavy tak, aby hlava dítěte ležela zcela v opěrce hlavy a diagonální pás 

vycházel vedením pásu ve výšce ramen dítěte.
8 . Zavřete přezku tříbodového pásu, uslyšíte zacvaknutí.
9 . Ujistěte se, že diagonální i spodní pás prochází druhým vedením spodního pásu dětské auto-

sedačky (pod loketní opěrkou), které směřuje k přezce bezpečnostního pásu vozidla.
10 . Zatáhněte za diagonální pás a napněte jej. Ujistěte se, že pásy nejsou překroucené.

Instalace bez systému Isofi x:
Alternativně lze dětskou autosedačku používat pro děti s tělesnou výškou od 100 do 150 cm pou-
ze s tříbodovým bezpečnostním pásem. Připojení pomocí konektorů Isofi x není nezbytně nutné, 
přesto ho doporučujeme.
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Dziękujemy za wybranie naszego fotelika samochodowego Lupo Isofi x. Aby uzyskać pomoc 
w związku z niniejszym produktem, prosimy zwrócić się do naszego działu obsługi klienta.

ZASTOSOWANIE
• Produkt jest przeznaczony dla dzieci o wzroście od 76 do 150 cm.
• Montaż przodem do kierunku jazdy przy wzroście od 76 do 105 cm i minimalnego wieku 15 

miesięcy odbywa się za pomocą łączników Isofi x i górnego pasa mocującego. Dziecko zapinane 
jest 5-punktowym pasem bezpieczeństwa samochodowego fotelika dziecięcego.

• Montaż przodem do kierunku jazdy dla dzieci o wzroście od 100 do 150 cm odbywa się za 
pomocą łączników Isofi x. W tej klasie rozmiarów górny pas mocujący nie jest wymagany. Dziec-
ko jest przypięte 3-punktowym pasem bezpieczeństwa samochodu. Alternatywnie, fotelik sa-
mochodowy dla dzieci w rozmiarze 100–150 cm może być również wyposażony tylko w 3-punk-
towy pas. Połączenie za pomocą łączników Isofi x nie jest konieczne, ale zalecane.

UWAGA
STOSOWAĆ WYŁĄCZNIE DLA DZIECI W WIEKU POWYŻEJ 15 MIESIĘCY.

WSKAZÓWKA
WSKAZÓWKA (76–105 cm):
To jest system fotelika dziecięcego i-Size. Jest homologowany zgodnie z regulacją nr 129 do użytku 
w siedzeniach pojazdów „zgodnych z i-Size”, według zaleceń producenta pojazdu w instrukcji ob-
sługi pojazdu. W razie wątpliwości należy zwrócić się do producenta systemu fotelika dziecięcego 
lub do sprzedawcy.

System fotelika dziecięcego można stosować na wszystkich siedzeniach Isofi x, pod warunkiem, że 
dostępny jest również hak mocujący na górny pas mocujący.

INFORMACJA (100–150 cm):
Jest to zoptymalizowane podwyższenia do siedziska dla dziecka i-Size. Jest dopuszczone zgodnie 
z regulacją nr 129 do użytku głównie na „siedzeniach i-Size” określonych przez producentów pojaz-
dów w instrukcji obsługi pojazdu. W razie wątpliwości należy zwrócić się do producenta rozszerzo-
nego systemu fotelika dziecięcego lub do sprzedawcy.

Zoptymalizowane podwyższenie siedziska dla dziecka i-Size można również stosować na wszystkich 
siedzeniach kategorii „uniwersalnej”, o ile nie jest to sprzeczne z wyposażeniem wnętrza pojazdu.
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Przedział 
wzrostu

Kierunek 
montażu Instalacja Typ Zabezpieczenie dziecka

76–105 cm
Przodem
do kierunku 
jazdy

Złącza Isofi x i górny 
pas mocujący i-Size 5-punktowy pas fotelika 

samochodowego

100–150 cm
Przodem
do kierunku 
jazdy

Łączniki Isofi x i 
3-punktowy pas 
bezpieczeństwa

i-Size 
Booster 
seat

3-punktowy pas bezpieczeń-
stwa

100–150 cm
Przodem
do kierunku 
jazdy

3-punktowy pas 
bezpieczeństwa

i-Size 
Booster 
seat

3-punktowy pas bezpieczeń-
stwa

Poniższa tabela zawiera informacje o urządzeniach mocujących i metodach mocowania:

1. i 2. miejsce:
76-105 cm: Tylko jeśli dostępne są złącza ISOFIX i hak do 
górnego pasa mocującego.

100-150 cm: Tylko jeśli obecny jest co najmniej jeden 
pas 3-punktowy zgodny z ECE R16. Jeśli obecne są złą-
cza Isofi x, można je również wykorzystać dodatkowo. 
Zabezpieczenie dziecka tylko pasem 2-punktowym jest 
niedozwolone.

W razie wątpliwości należy skontaktować się z producentem fotelika lub sprzedawcą.
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OSTRZEŻENIE
•  Aby zapewnić dziecku bezpieczeństwo, prosimy o staranne zapoznanie się z niniejszą instrukcją 

przed użyciem produktu. Instrukcję należy zachować. Nieprzestrzeganie wskazówek zawartych 
w niniejszej instrukcji może spowodować u dziecka poważne obrażenia cielesne.

•  Fotelik dziecięcy może być używany wyłącznie z 5-punktowymi pasami bezpieczeństwa dla 
dzieci o masie ciała poniżej 23 kg i wzroście do 105 cm.

•  Fotelik NIE może być używany z 5-punktowymi pasami bezpieczeństwa dla dzieci o masie ciała 
powyżej 23 kg i wzroście powyżej 105 cm.

•  Fotelik dziecięcy można montować przodem do kierunku jazdy za pomocą łączników Isofi x i górnego 
pasa mocującego. 

• Montaż Isofi x: zapoznać się z instrukcją producenta samochodu.
•  Nie wolno korzystać z żadnych innych nośnych punktów łączenia niż te, które zostały opisane w 

instrukcji i zostały oznaczone w systemie zabezpieczającym dziecko.
•  Nie należy używać fotelika samochodowego w domu. Fotelik został zaprojektowany wyłącznie do 

użytku w samochodzie.
• Nigdy nie pozostawiać dziecka w foteliku bez opieki.
•  Fotelik samochodowy należy wymienić, jeśli podczas wypadku został narażony na duże obcią-

żenia.
•  Ze względów bezpieczeństwa samochodowy fotelik dziecięcy musi być przymocowany do po-

jazdu również wówczas, gdy dziecka nie ma w foteliku.
•  Należy zawsze upewnić się, że wszystkie pasy mocujące samochodowy fotelik dziecięcy do 

pojazdu są dobrze założone i że są dopasowane do ciała dziecka. Ponadto należy się upewnić, 
że pasy nie są poskręcane.

•  Bagaż lub inne przedmioty, które w przypadku zderzenia mogą spowodować obrażenia cielesne, 
muszą być odpowiednio zabezpieczone.

• Sztywne elementy i części z tworzywa sztucznego systemu fotelika dziecięcego należy umiesz-
czać i instalować w taki sposób, aby nie mogły zostać zakleszczone przez ruchome siedzenie lub 
drzwi pojazdu.

•  Ważne jest, aby głęboko osadzone pasy bezpieczeństwa mocno trzymały miednicę dziecka. 
Aby uniknąć ryzyka upadku, dziecko powinno mieć zawsze zapięte pasy.

•  Wprowadzanie zmian lub modyfi kacji w produkcie bez zgody właściwej instancji jest niebez-
pieczne. Również nieprzestrzeganie instrukcji montażu producenta systemu fotelika dziecięce-
go stwarza zagrożenie dla bezpieczeństwa Państwa dziecka.

• Ten fotelik dziecięcy został zaprojektowany dla dzieci o maksymalnym wzroście 150 cm. Nigdy 
nie przeciążać fotelika dziecięcego, przewożąc w nim więcej niż jedno dziecko lub dodatkowe 
ładunki.

• Nie wolno używać systemu fotelika dziecięcego bez obicia.
•  Obicia nie można zastąpić innym niż zalecane przez producenta, ponieważ stanowi ono inte-

gralną część systemu fotelika dziecięcego.
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ELEMENTY FOTELIKA
Widok z przodu

Widok z tyłu

Pas naramienny

Łącznik pasa

Podgłówek

Pas naramienny

Wkładka komfortowa

Centralny 
regulator pasów

Wyściółka pasa nara-
miennego

Ukośna prowadnica 
pasa dla przedzia-

łu wzrostowego 
100–150 cm

Korpus fotelika

Zamek pasa 

Wyściółka 
zamka pasa

Ustawienie
zagłówka

Prowadnica pasa 
biodrowego dla prze-
działu wzrostowego 
100–150 cm

Zagłówek

Górny pas mocujący

Łącznik ISOFIX

Isofi x-
Złącze-

rozszerzenie
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STOSOWANIE SAMOCHODOWEGO FOTELIKA DZIECIĘCEGO

Regulacja pasa

•  Aby poluzować pas, należy nacisnąć jedną ręką 
przycisk do regulacji pasa w obszarze siedziska. 
Drugą ręką chwycić zamek pasa i ostrożnie po-
luzować zapięte pasy.

• Pociągnąć za przedni pas regulacyjny, aby na-
piąć pasy. Upewnić się, że pasy nie są poskrę-
cane.

Odpinanie/zapinanie pasa

•  Aby odblokować pas, należy wcisnąć czerwo-
ny przycisk na zamku pasa, wyciągnąć języczki 
klamry i rozłączyć je.

•  Aby zablokować pas, należy najpierw złączyć 
obydwa języczki klamry, a następnie włożyć je 
razem w zamek pasa.

Regulacja zagłówka

•  Poluzować pasy i pociągnąć za dźwignię regu-
lacji zagłówka z tyłu samochodowego fotelika 
dziecięcego. Przesunąć zagłówek tak, aby za-
trzasnął się na odpowiedniej wysokości.

• Upewnić się, że pasy naramienne są wyprowa-
dzone z  samochodowego fotelika dziecięcego 
tuż nad ramionami dziecka.

•  Puścić dźwignię i upewnić się, że zagłówek jest 
zablokowany.
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Łączniki ISOFIX

• Aby wysunąć łączniki Isofi x, wcisnąć oba bocz-
ne przyciski łączników Isofi x.

• Wprowadzić łączniki Isofi x w gniazda Isofi x na 
fotelu samochodowym i zablokować. 

• Mocno dosunąć samochodowy fotelik dziecię-
cy do oparcia fotela samochodowego. Spraw-
dzić, czy oba wskaźniki Isofi x mają kolor zielony.

Górny pas mocują-
cy dla przedziału wzrostu
76-105 cm

• Wyjmij górny pas mocujący z torby znajdującej 
się z tyłu fotelika (torba zależy od wariantu).

• Aby zwolnić górny pas mocujący, należy na-
cisnąć przycisk jedną ręką, a drugą pociągnąć 
bok zaczepu pasa do wymaganej długości.

• Aby zamocować górny pas mocujący, należy 
zaczepić zaczep pasa w punkcie mocowania 
na fotelu samochodowym i możliwie najmoc-
niej naprężyć. Wskaźnik zmieni kolor na zielony 
dopiero wtedy, gdy pas zostanie wystarczająco 
mocno naprężony.

• Górny pas mocujący jest konieczny tylko w 
przypadku przedziału wzrostu 76–105 cm. W 
klasie rozmiarów 100-150 cm górny pas mocu-
jący nie jest już potrzebny.
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Przechowywanie 5-punktowego pasa dla przedziału wzrostu 100–150 cm

• Poluzować system pasów bezpieczeństwa do maksymalnej długości.
• Otworzyć system pasów i zdjąć wyściółkę zamka pasa.
• Ostrożnie ściągnąć pokrowiec z siedzenia, aby można było przełożyć zamek pasa przez otwór 

w pokrowcu.
• Otworzyć pokrywę z tyłu na zatrzaski i złożyć ją do przodu.
• Włożyć klamry w zamki pasa i schować je we wgłębieniu w obszarze siedzenia. W tym celu należy 

najpierw usunąć dwa kawałki materiału wypełniającego z wgłębienia. Następnie umieścić cieńszy 
element z powrotem na zamku pasa we wgłębieniu.

• Teraz schować pasy naramienne wraz z wyściółką pasa naramiennego za dolną częścią osłony 
zagłówka. Wyściółki zamka pasa można również całkowicie zdemontować. W tym celu nale-
ży odczepić paski mocujące wyściółki zamka pasa; są one przymocowane do metalowej po-
przeczki z tyłu fotelika samochodowego dla dzieci. Następnie można pociągnąć wyściółki zamka 
pasa do przodu i całkowicie je zdjąć.

• Teraz złożyć pokrywę tylnej części i zamknąć zatrzaski.
• Wszystkie usunięte części starannie schować.

(ilustracje przykładowe)
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CZYSZCZENIE
Aby zapewnić długą żywotność fotelika samochodowego, do jego czyszczenia nie należy używać 
rozpuszczalników, środków ściernych ani agresywnych środków czyszczących. Po każdym praniu 
sprawdzać trwałość tkaniny i szwów. Podczas prania pokrowca postępować zgodnie z instrukcjami 
na etykiecie (patrz poniżej).

UTRZYMYWANIE W NALEŻYTYM STANIE
Regularnie sprawdzać stan produktu pod kątem ewentualnych uszkodzeń. W przypadku uszkodzenia 
nie wolno używać samochodowego fotelika dziecięcego i należy go przechowywać w miejscu nie-
dostępnym dla dzieci.

W przypadku jakichkolwiek pytań lub problemów prosimy o kontakt z 
Działem obsługi klienta Osann, tel. +49 (0) 7731/970077.

NIE wybielać

Suszyć w suszarkach 
bębnowych w niskiej 
temperaturze

Prać w temperaturze 
30°C, program do pra-
nia delikatnych tkanin

NIE 
prasować

NIE
czyścić chemicznie

e

o

s

m

U
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1) Klasa wielkości 76–105 cm, min. 15 miesięcy, maks. 23 kg, przodem do kie-
runku jazdy

1 . Umieścić fotelik samochodowy przodem do kierunku jazdy na siedzeniu samochodu.
2 . Aby wysunąć łączniki Isofi x, wcisnąć oba boczne przyciski łączników Isofi x.
3 .  Wprowadzić łączniki Isofi x w gniazda Isofi x na fotelu samochodowym i zablokować. 
4 .  Mocno dosunąć samochodowy fotelik dziecięcy do oparcia fotela samochodowego. Upewnić 

się, że obydwa wskaźniki Isofi x zmieniły kolor na zielony.
5 . Chwycić górny pas mocujący i wyciągnąć go na maksymalną długość.
6 . Zahaczyć górny pas mocujący na odpowiednim haku w samochodzie (np. z tyłu siedzenia sa-

mochodowego lub w bagażniku. Prosimy przestrzegać przy tym instrukcji obsługi samochodu).
7 . Następnie napiąć górny pas mocujący, aż pojawi się na nim zielony wskaźnik.
8 .  Odpiąć klamrę pasa samochodowego fotelika dziecięcego i odłożyć pasy po zewnętrznej stro-

nie fotelika.
9 . Posadzić dziecko w samochodowym foteliku dziecięcym.
10 . Ustawić wysokość zagłówka zgodnie z wcześniejszym opisem.
11 . Zapiąć z powrotem klamrę pasa tak, aby słychać było odgłos kliknięcia.
12 .  Pociągnąć za przedni pas regulacyjny, aby napiąć pasy. Upewnić się, że pasy nie są poskręcane.

UWAGA: STOSOWAĆ WYŁĄCZNIE DLA DZIECI W WIEKU POWYŻEJ 15 MIESIĘCY.

MONTAŻ FOTELIKA SAMOCHODOWEGO
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2) Przedział wzrostu 100–150 cm, przodem do kierunku jazdy

1 . 5-punktowe pasy bezpieczeństwa fotelika dziecięcego i górny pas mocujący muszą być za-
mocowane w sposób opisany powyżej.  Nie są one wymagane w tym przedziale wzrostu.

2 . Aby wysunąć łączniki Isofi x, wcisnąć oba boczne przyciski łączników Isofi x.
3 . Poprowadzić łączniki Isofi x do gniazd Isofi x na fotelu samochodowym i zatrzasnąć je.
4 . Mocno dosunąć samochodowy fotelik dziecięcy do oparcia fotela samochodowego. Upewnić 

się, że obydwa wskaźniki Isofi x zmieniły kolor na zielony.
5 . Przeciągnąć ukośny pas bezpieczeństwa 3-punktowego pasa bezpieczeństwa samochodu 

przez prowadnicę ukośnego pasa na zagłówku samochodowego fotelika dziecięcego.
6 . Posadzić dziecko w samochodowym foteliku dziecięcym.
7 . Wyregulować wysokość zagłówka tak, aby głowa dziecka całkowicie na nim spoczywała, a uko-

śny pas wychodził przez prowadnicę pasa na wysokości ramion dziecka.
8 . Zapiąć klamrę 3-punktowego pasa tak, aby słychać było odgłos kliknięcia.
9 . Upewnić się, że zarówno pas ukośny, jak i pas biodrowy przebiegają wzdłuż drugiej prowadnicy 

pasa biodrowego (poniżej podłokietnika) fotelika, która jest skierowana w stronę zamka pasa 
bezpieczeństwa samochodu.

10 . Pociągnąć za ukośny pas, aby go napiąć. Upewnić się, że pasy nie są poskręcane.

Montaż bez Isofi x:
Alternatywnie, fotelik samochodowy dla dzieci w rozmiarze 100–150 cm może być również wy-
posażony tylko w 3-punktowy pas. Połączenie za pomocą łączników Isofi x nie jest konieczne, ale 
zalecane.
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Ďakujeme, že ste si vybrali našu detskú autosedačku Lupo Isofi x. Ak by ste v súvislosti s týmto 
výrobkom potrebovali pomoc, obráťte sa na náš zákaznícky servis.

POUŽITIE
• Tento výrobok je vhodný pre deti s výškou od 76 do 150 cm.
• Montáž s orientáciou dopredu pri výške od 76 do 105 cm a minimálnom veku 15 mesiacov 

prebieha pomocou konektorov Isofi x a pásu Top Tether. Dieťa sa pripútava 5-bodovým pásom 
detskej autosedačky.

• Montáž s orientáciou dopredu pri výške od 100 do 150 cm sa vykonáva pomocou konektorov 
Isofi x. Pás Top Tether nie je v tejto výškovej kategórii potrebný. Dieťa sa pripútava 3-bodovým 
pásom auta. Alternatívne je možné detskú autosedačku vo výškovej kategórii 100 – 150 cm 
namontovať aj len s 3-bodovým pásom. Spojenie s konektormi Isofi x nie je bezpodmienečne 
nutné, ale odporúča sa.

POZOR
POUŽÍVAJTE AŽ OD VEKU DIEŤAŤA VYŠE 15 MESIACOV.

UPOZORNENIE
UPOZORNENIE (76 – 105 cm):
Ide o detský zadržiavací systém i-Size. Systém je podľa nariadenia č. 129 povolený pre použitie 
v pozíciách sedadla vozidla, ktoré sú „kompatibilné s i-Size“, ako to špecifi kuje výrobca vozidla v 
používateľskej príručke vozidla. Ak máte pochybnosti, obráťte sa buď na výrobcu detského zadržia-
vacieho systému alebo na predajcu.

Detský zadržiavací systém je možné používať na všetkých sedačkách Isofi x za predpokladu, že je k 
dispozícii aj upevňovací háčik pre pás Top Tether.

UPOZORNENIE (100 – 150 cm):
Ide o optimalizovaný podsedák i-Size. V súlade s nariadením č. 129 je povolený na použitie predo-
všetkým na „sedadlách i-Size“ špecifi kovaných výrobcami vozidiel v používateľskej príručke vozidla. 
Ak máte pochybnosti, obráťte sa buď na výrobcu rozšíreného detského zadržiavacieho systému 
alebo na predajcu.

Optimalizovaný podsedák i-Size je možné používať aj na všetkých sedadlách v kategórii „univerzál-
ne“, ak to nie je v rozpore s interiérom vozidla.
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Výšková 
kategória

Smer mon-
táže Inštalácia Typ Zaistenie dieťaťa

76 – 105 cm Orientácia
dopredu

Konektory Isofi x a 
pás Top Tether i-Size 5-bodový pás detskej auto-

sedačky

100 – 150 
cm

Orientácia
dopredu

Konektory Isofi x a 
3-bodový pás auta

Podsedák 
i-Size 3-bodový pás auta

100 – 150 
cm

Orientácia
dopredu 3-bodový pás auta Podsedák 

i-Size 3-bodový pás auta

Nasledujúca tabuľka obsahuje informácie o upevňovacích prípravkoch a metódach:

1. a 2.:
76 – 105 cm: Len ak sú k dispozícii konektory ISOFIX a 
upevňovací hák pre pás Top Tether.

100 – 150 cm: Iba ak je k dispozícii aspoň jeden 3-bodo-
vý pás podľa ECE R16. Ak sú k dispozícii konektory Isofi x, 
môžu sa dodatočne použiť tiež. Pripútanie dieťaťa iba 
2-bodovým pásom nie je povolené.

V prípade pochybností sa obráťte na výrobcu autosedačky alebo predajcu.
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VAROVANIE
•  Pred použitím si starostlivo prečítajte tento návod, aby ste zaistili bezpečnosť svojho dieťaťa. 

Návod si uschovajte. Nedodržanie pokynov z tejto príručky môže mať za následok vážne zra-
nenie vášho dieťaťa.

•  Detská sedačka sa môže používať len s vlastným 5-bodovým pásovým systémom pre deti s 
telesnou hmotnosťou do 23 kg a výškou do 105 cm.

•  Detskú sedačku NIE JE možné používať s 5-bodovým pásovým systémom pre deti s telesnou 
hmotnosťou nad 23 kg a výškou nad 105 cm.

•  Detskú sedačku je možné inštalovať smerom dopredu pomocou konektorov Isofi x a pásu Top Tether. 
• Pri montáži systému Isofi x: Prečítajte si najskôr príručku výrobcu automobilu.
•  Nepoužívajte žiadne ďalšie nosné dotykové body než tie, ktoré sú opísané v návode a vyznače-

né v detskom zadržiavacom systéme.
•  Túto detskú autosedačku nepoužívajte doma. Bola navrhnutá výhradne na používanie v aute.
• Dieťa nikdy nenechávajte v sedačke bez dozoru.
•  Detská sedačka sa musí vymeniť, ak bola pri nehode vystavená veľkému zaťaženiu.
•  Z bezpečnostných dôvodov musí byť detská autosedačka vo vozidle pripevnená aj vtedy, keď 

sa v nej nenachádza dieťa.
•  Uistite sa vždy, že všetky pásy, ktoré držia detskú autosedačku vo vozidle, sú pevne utiahnuté, 

a všetky pásy, ktoré zadržiavajú dieťa, sú prispôsobené telu dieťaťa. Uistite sa tiež, že pásy nie 
sú prekrútené.

•  Batožinu alebo iné predmety, ktoré by v prípade nárazu mohli spôsobiť poranenia, musíte správnym 
spôsobom zaistiť.

• Pevné predmety a plastové diely detského zadržiavacieho systému treba umiestniť a inštalovať 
tak, aby nemohlo dôjsť k ich zovretiu pohyblivým sedadlom alebo dverami vozidla.

•  Je dôležité, aby nízko umiestnené pásy pevne fi xovali panvu dieťaťa. Vaše dieťa by malo byť 
neustále pripútané, aby sa predišlo riziku jeho pádu.

•  Je nebezpečné meniť alebo dopĺňať výrobok bez súhlasu príslušného úradu. Nedodržiavanie 
montážnych pokynov od výrobcu detského zadržiavacieho systému taktiež skrýva nebezpe-
čenstvá pre bezpečnosť vášho dieťaťa.

• Táto detská sedačka bola navrhnutá pre deti s maximálnou výškou 150 cm. Nikdy nepreťažujte 
detskú sedačku tak, že v  nej budete prepravovať viac ako jedno dieťa alebo iné dodatočné 
bremená.

• Detské zadržiavacie zariadenie sa nesmie používať bez poťahu sedačky.
•  Poťah sedačky nesmiete nahradiť iným poťahom, ktorý nie je schválený výrobcom, pretože 

poťah sedačky tvorí pevnú súčasť zadržiavacieho výkonu.
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DIELY SEDAČKY
Pohľad spredu

Pohľad zozadu

Ramenný pás

Strmeň pásu

Podhlavník

Ramenný pás

Komfortná vložka

Centrálne 
nastavenie pásu

Vypchávky pliec

Diagonálne vedenie 
pásu pre výškovú ka-
tegóriu 100 – 150 cm

Sedacie vajíčko

Zámok pásu 

Čalúnenie 
zámku pásu

Nastavenie
opierky hlavy

Vedenie panvového 
pásu pre výškovú ka-
tegóriu 100 – 150 cm

Opierka hlavy

Pás Top Tether

Konektor Isofi x

Rozšírenie
konektora

Isofi x
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POUŽITIE DETSKEJ AUTOSEDAČKY

Nastavenie pásu

•  Ak chcete pás uvoľniť, stlačte jednou rukou tla-
čidlo prestavenia pásu v sedacej časti. Druhou 
rukou držte zámok pásu a opatrne uvoľnite pri-
pevnené pásy.

• Zatiahnite za prednú nastavovaciu sponu, aby 
ste pásy napli. Dbajte na to, aby sa remene ne-
pretočili.

Otvorenie/zatvorenie pásu

•  Ak chcete pás odblokovať, stlačte tlačidlo 
zámku pásu, vytiahnite jazýčky spony a roz-
pojte ich.

•  Ak chcete pás zablokovať, spojte najprv obi-
dva jazýčky spony a spolu ich zasuňte do 
zámku pásu.

Nastavenie opierky hlavy

•  Uvoľnite pás a potiahnite páku na nastavenie 
opierky hlavy na zadnej strane detskej autose-
dačky. Posúvajte opierku hlavy, pokým neza-
padne v správnej výške.

• Dbajte na to, aby ramenné pásy viedli z detskej 
autosedačky tesne ponad plecia dieťaťa.

•  Pustite páku a presvedčte sa, že opierka hlavy 
je zapadnutá.
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Konektory Isofi x

• Stlačte obe postranné tlačidlá konektorov Is-
ofi x, aby sa konektory Isofi x vysunuli do dĺžky.

• Zaveďte konektory Isofi x do držiakov Isofi x na 
sedadle auta a zacvaknite ich. 

• Posuňte detskú autosedačku pevne na chrbto-
vú opierku sedadla auta. Dbajte na to, aby oba 
ukazovatele Isofi x ukazovali zelenú farbu.

Pás Top Tether pre výškovú kategóriu
76 – 105 cm

• Vyberte pás Top Tether z úložného vaku na 
zadnej strane detskej autosedačky (úložný vak 
závisí od variantu).

• Ak chcete uvoľniť pás Top Tether, jednou rukou 
stlačte tlačidlo a druhou rukou potiahnite boč-
nú kotvu pásu na požadovanú dĺžku.

• Pás Top Tether upevníte tak, že kotvu zavesíte 
na upevňovací bod na autosedačke a pás čo 
najviac napnete. Ukazovateľ začne ukazovať 
zelenú farbu až vtedy, keď je pás dostatočne 
napnutý.

• Pás Top Tether je potrebný len pre výškovú ka-
tegóriu 76 – 105 cm. Vo výškovej kategóri 100 – 
150 cm už nie je pás Top-Tether potrebný.
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Uloženie 5-bodového pásu pre výškovú kategóriu 100 – 150 cm

• Uvoľnite systém pásov na maximálnu dĺžku.
• Otvorte systém pásov a vyberte čalúnenie zámku pásu.
• Opatrne stiahnite poťah v sedacej časti, aby ste mohli prevliecť zámok pásu otvorom v poťahu 

sedačky.
• Otvorte poťah v chrbtovej časti pomocou patentiek a odklopte ho dopredu.
• Vložte jazýčky zámku pásu do zámku pásu a uložte ho do priehlbiny v sedacej časti. Za týmto 

účelom najprv odstráňte dva kusy výplňového materiálu z priehlbiny. Potom nasaďte tenší kus 
späť na zámok pásu v priehlbine.

• Teraz uložte ramenné pásy spolu s čalúnením oblasti pliec za spodnú časť poťahu opierky hla-
vy. Čalúnenie zámku pásu sa dá tiež úplne odstrániť. Za týmto účelom odpojte upevňovacie 
popruhy čalúnenia zámku pásu, ktoré sú pripevnené ku kovovej priečnej tyči v zadnej časti det-
skej autosedačky. Potom môžete vytiahnuť čalúnenie zámku pásu dopredu a úplne ho odstrániť.

• Teraz opäť sklopte späť poťah chrbtovej časti a zatvorte ho patentkami.
• Všetky odstránené diely dobre uschovajte.

(názorné obrázky)
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ČISTENIE
Aby ste zabezpečili čo najdlhšiu dobu používania detskej autosedačky, nepoužívajte na jej čistenie 
rozpúšťadlá, abrazívne ani agresívne čistiace prostriedky. Po každom praní skontrolujte stav látky a 
švov. Pri praní látky sa dôsledne riaďte pokynmi na etikete (pozri na spodnej strane).

ÚDRŽBA
Pravidelne kontrolujte stav výrobku v súvislosti s možným poškodením. V prípade poškodenia nes-
miete detskú autosedačku viac používať a musíte ju uschovať mimo dosahu detí.

V prípade otázok a problémov sa obráťte na 
Zákaznícky servis spoločnosti Osann na čísle +49 (0)7731 970077.

NE 
bieľte

Sušte v bubnovej sušič-
ke pri nízkej teplote

Perte pri 30 °C,
šetrný program

NE 
žehlite

NE
čistite chemicky
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1) Veľkostná trieda 76 – 105 cm, min. 15 mesiacov, max. 23 kg, orientácia 
dopredu

1 . Umiestnite detskú autosedačku s orientáciou dopredu na sedadlo v aute.
2 . Stlačte obe postranné tlačidlá konektorov Isofi x, aby sa konektory Isofi x vysunuli do dĺžky.
3 .  Zaveďte konektory Isofi x do držiakov Isofi x na sedadle auta a zacvaknite ich. 
4 .  Posuňte detskú autosedačku pevne na chrbtovú opierku sedadla auta. Dbajte na to, aby sa 

oba ukazovatele Isofi x prepli na zelenú farbu.
5 . Vezmite pás Top Tether z úložného vrecka a vytiahnite ho na maximálnu dĺžku.
6 . Pás Top Tether pomocou príslušného háčika zafi xujte v aute (napr. o zadnú stranu sedadla auta 

alebo v batožinovom priestore. Riaďte sa pritom návodom na obsluhu svojho auta).
7 . Teraz napnite pás Top Tether tak, až začne ukazovateľ na páse Top Tether ukazovať zelenú.
8 .  Povoľte sponu pásu detskej autosedačky a pásy položte na vonkajšiu stranu sedačky.
9 . Posaďte dieťa do detskej autosedačky.
10 . Nastavte výšku opierky hlavy podľa predchádzajúceho opisu.
11 . Opäť zatvorte sponu pásu. Mali by ste pritom počuť, že zaklapla.
12 .  Zatiahnite za prednú nastavovaciu sponu, aby ste pásy napli. Dbajte na to, aby sa remene 

nepretočili.

POZOR: POUŽÍVAJTE AŽ OD VEKU DIEŤAŤA VYŠE 15 MESIACOV.

MONTÁŽ DETSKEJ AUTOSEDAČKY
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2) Výšková kategória 100 – 150 cm, orientácia dopredu

1 . 5-bodový pás detskej autosedačky aj Top Tether musia byť uložené tak, ako je to popísané 
vyššie.  V tejto výškovej kategórii nie sú potrebné.

2 . Stlačte obe postranné tlačidlá konektorov Isofi x, aby sa konektory Isofi x vysunuli do dĺžky.
3 . Zaveďte konektory Isofi x do držiakov Isofi x na sedadle auta a zacvaknite ich.
4 . Posuňte detskú autosedačku pevne na chrbtovú opierku sedadla auta. Dbajte na to, aby sa 

oba ukazovatele Isofi x prepli na zelenú farbu.
5 . Prevlečte diagonálny pás 3-bodového pásu auta cez vedenie diagonálneho pásu na opierke 

hlavy detskej autosedačky.
6 . Posaďte dieťa do detskej autosedačky.
7 . Nastavte výšku opierky hlavy tak, aby bola hlava dieťaťa úplne v opierke hlavy a diagonálny pás 

vychádzal cez vedenie pásu na úrovni pliec dieťaťa.
8 . Zatvorte sponu 3-bodového pásu. Mali by ste pritom počuť, že zaklapla.
9 . Uistite sa, že diagonálny pás aj panvový pás vedú pozdĺž druhého vedenia panvového pásu 

(pod lakťovou opierkou) na detskej autosedačke, ktoré smeruje k zámku bezpečnostného pásu 
vozidla.

10 . Zatiahnite za diagonálny pás, aby ste ho napli. Uistite sa, že pásy nie sú prekrútené.

Montáž bez systému Isofi x:
Alternatívne je možné detskú autosedačku vo výškovej kategórii 100 – 150 cm namontovať aj len 
s 3-bodovým pásom. Spojenie s konektormi Isofi x nie je bezpodmienečne nutné, ale odporúča sa.
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